Porownanie ttumaczen Psalmow 78:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz On, milosierny, przykrywat ich wing 1 nie
dostowny dostowny zniszczyt. Czesto powstrzymywal swoj gniew i nie
rozniecal swej zapalczywosci.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad On jednak, mitosierny, przykrywat ich wing i nie
literacki literacki dopuscit do ich wyniszczenia. Czesto powstrzymywat
sw0j gniew 1 nie rozniecal swej zapalczywosci.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona On jednak, bedac milosiernym, przebaczal ich
literacki Biblia Gdanska nieprawosci i nie wytracat ich; czesto odwracat swoj
gniew i nie pobudzal calej swej zapalczywosci;
BG Przektad Biblia Gdanska On jednak bedac mitosierny odpuszczat nieprawosci ich,
literacki a nie zatracal ich, ale czestokro¢ odwracat gniew swdj,
a nie pobudzat wszystkiego gniewu swego;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A on jest mitosierny i mitosciw bedzie grzechom ich,
literacki i nie zatraci ich. I wiele czynil, aby odwracal gniew swoj
i nie zapalit wszytkiego gniewu swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On jednak, litujac sie, odpuszczatl wing, a nie wytracat
literacki ich, i czesto pows$ciggat swoj gniew, i nie pobudzat calej
swej zapalczywosci.
BW Przektad Biblia Warszawska | On jednak, bedac mitosierny, Odpuszczal im wing i nie
literacki wytracit. Czesto powsciagal swoj gniew i nie zaptonat
cala gwattownos$cia swoja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | On jednak, bedac mitosierny, odpuszczat im wing i ich
literacki nie wytracal, czesto swoj gniew wstrzymywat i nie
pobudzat swej zapalczywosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale On byl mitosierny, przebaczat grzechy i nie
literacki wytracal. Wielokrotnie gniew swoj powsciagal i nie
dawat upustu swej zapalczywosci.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska On jednak w swym mitosierdziu odpuszczal wing i nie
literacki wytracat ich; po wielokro¢ powsciagat swa
zapalczywos¢ 1 nie dawat si¢ unie$¢ niepohamowanym
gniewem,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A On, mitosierny, odpuszczatl ich wing 1 ich nie
dynamiczny | Gdafiska zgladzatl; czesto odwracal Swoj gniew i nie pobudzal
catej Swojej zapalczywosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale on byl milosierny; zakrywat przewinienie i nie
dynamiczny | Swiata sprowadzal zguby. I wiele razy zawrocil swoj gniew,

1 nie rozbudzat calej swej ztosci.
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